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Titular: REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

RESPUESTA A REQUERMIENTO
OFICIO No 17011 NOTIFICADO EL 28 DE OCTUBRE DE 2011

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, domiciliado en Bogota, D.C., identificado
con la cédula de ciudadania nimero 17.192.062 de Bogota, abogado en ejercicio, portador de
la Tarjeta Profesional No. 50.007 expedida por el Consejo Superior de la Judicatura, actuando
en caracter de APODERADO de la Sociedad REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.,
domiciliada en San Jose Biocenter, 5941 Optical Court, Suite 215, San Jose, California 95138,
Estados Unidos de America; encontrandome dentro del término legal para dar contestacion al
auto proferido por su Despacho mediante Oficio No. 17011 notificado por fijacion en lista el 28
de Octubre de 2011 y de acuerdo a la solicitud de prorroga radicada a su Despacho el 7 de
diciembre de 2011, me permito anexar:

1.-  Fotocopia auténtica del documento de poder otorgado a mi favor por la Sociedad
REVIVA PHARMACEUTICALS, INC, junto con el Certificado Notarial que acredita la
existencia y representacion legal de mi representada, el cual se encuentra debidamente
legalizado por el sistema de Apostille con traduccion oficial del idioma Ingles al Espafiol
y reconocido por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

2.-  Originales de los Documentos de Cesion otorgados por los Inventores, debidamente
legalizados por el sistema de Apostille; traducidos oficialmente del idioma Ingles al
Espafiol y reconocidos por el Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia; por
medio de los cuales se ceden todos los derechos poseidos sobre la presente invencion a
favor de mi representada la Sociedad REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

Teniendo en cuenta que los documentos solicitados, han sido aportados dentro del término
legal, en forma respetuosa solicito continuar con el tramite correspondiente.

Atentamente,

(e

HUMBERTO RUBIO CAMACHO

C.C. 17.192.062 de Bogota

T.P. 50.007 Consejo Superior
de la Judicatura.

COD. 4134



HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA.
ABOGADOS

PODER

El abajo firmado, en nombre y representacion de

POWER OF ATTORNEY

The undersigned, in the name and on behalf of

REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

Domiciliado en:

with domicile at:

San Jose Biocenter 5941 Optical Court
Suite 215
San Jose, CA 95138
United States of America

por. el presente conferimos poder amplio y suficiente
a HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE
STOL TERZANI y/o ALVARO DIAZ LOZANO
domiciliados en Bogot4, Colombia, para solicitar de
las oficinas y autoridades correspondientes la
obtencion de registros, renovaciones, traspasos y en
general todo lo relacionado con el mantenimiento,
obtencién y proteccion de sus marcas de fabrica,
marcas colectivas, marcas de certificacion,
denominaciones comerciales, marcas de comercio,
patentes, disefios industriales, modelos de utilidad,
nombres de dominio, licencias sanitarias, derechos de
autor, inscripcion de licencias para explotacién de
derechos patrimoniales en obras de propiedad
intelectual, inscripcion de licencias de uso,
limitaciones de los productos y o servicios y
cancelaciones en los registros a cuyo efecto le faculta
para dar ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios en cumplimiento del objeto indicado;
elevar  solicitudes,  descripciones,  protestas,
declaraciones, apelaciones y reclamos; abonar todos
los impuestos y cuotas de cualquier otros pagos
determinados por la Ley; recibir todos los
documentos presentados, solicitar testimonios,
desistir, modificar y enmendar solicitudes, cobrar y
percibir para oponerse y protestar contra cualquier
solicitud, que a juicio del apoderado, pudieran

" prestarse a confusién o infringir o de cualquier modo

perjudicar las marcas, denominaciones o patentes del
Mandante; renuncia parcial o total los derechos
otorgados mediante el registro de marcas, patentes y
demas modalidades de la Propiedad Industrial. A los
mandatarios se les otorga autorizacién amplia y
bastante para contestar todos los reclamos y las
demandas, ﬁpresentadas ante autoridades
adm1mstrat1vas y judiciales, desistir de
procedumgntos, transar conflictos, pudiendo asi
mismo sustituir este Poder en todo o en parte y
revocar dichas sustituciones.

Dado y firmado hoy

En
Signature(s) /\> N Al O

hereby grant full and sufficient Power of Attorney to
a HUMBERTO RUBIO CAMACHO y/o TINEKE
STOL TERZANI y/o ALVARO DIAZ LOZANO
from Bogota, Colombia, to apply to the proper
officers and authorities for the issue of registrations,
renewals, assignments, proofs of renewals and in
general all that is related to the maintenance,
obtention and protection of its trademarks, trade
names, collective marks, certification marks,
commercial marks, patents, industrial designs, utility
models, domain names, and sanitary licenses,
copyright, inscription of licenses for the exploitation
of patrimonial rights with respect to copyright,
registration of licenses of use, limitation of the goods
and or services and cancellations on registrations; to
which end it empowers them to take all steps
necessary before said authorities for the object stated;
to file petitions, prepare descriptions; make protests,
declarations, appeals and objections; pay taxes and
other charges required by law; apply for
certifications, receive documents and take testimony
abandon and amend applications and collect refunds;
to oppose, ask-for the cancellation of and protest any
application or registration which- in their judgment
could lend to confusion or could be considered an
infringement or could in any form prejudice the
undersigned’s trademarks, trade names, patents and
commercial marks; resigns part:al or total the
granted by means of the registry..ofmeRe?™
and all matters related t&“ e '";“'

the said mandatory suﬁ“g‘w ?gp J
hereby to answer in th \ﬂﬁfﬁér ﬁ is:
demands that maybe presén\té\d)\ g\éf dmim
or judicial officers of any 1 quth‘ 1
Power to abandon prot
substitute these present

Given and sngned this
In San Jose, Calitprode, WS A

\R-JAN -2 012

Name of each 51gnor Laxmmarayan Bhat
Position of each signor: President & CEO



HUMBERTO RUBIO & CIA LTDA.
ABOGADOS

CERTIFICADO NOTARIAL (Individuo)
A los dias del mes de ante mi,
Notario Publico de comparecio personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien(es) tiene(n) capacidad legal para
otorgario.

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)
Hoy de de
compareci6(eron) personaimente
Laxminarayan Bhat

a quien(es) conozco como la(s) persona(s) que
firma(n) este documento en representacion de la
sociedad/compafiia denominada

REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

Certifico:

a) Que
REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

es una sociedad/compaiiia legalmente constituida y
existente de acuerdo con las Leyes de Estados
Unidos de America

b) Que el domicilio de dicha sociedad/compaiiia es
San Jose Biocenter 5941 Optical Court

Suite 215 San Jose, CA 95138, Estados
Unidos de America

¢) Que el objeto u objetos para los cuales se otorga el
presente poder estan comprendidos dentro del objeto
social de la mencionada sociedad/compaiifa.

d)Que

Laxminarayan Bhat

esta autorizado para otorgar el presente poder. Lo
anterior estd probado por medio de los documentos,
que certifico he visto.
Ciudad

de

hoy de

NOTARIAL CERTIFICATE (Individual)
On this  day of before me, a Notary
Public of personally appeared to

me known, and known to me to be the person(s) who
executed that foregoing document, and who has
(have) legal capacity to execute it.

NOTARIAL CERTIFICATE _(Corporation)
On this day of
personally appeared
Laxminarayan Bhat

£

whom 1 know to be the person(s) who signed this
document as representative(s) of  the
corporation/company named

REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

I Certify:

a)That

REVIVA PHARMACEUTICALS, INC.

is a corporation/company legally constituted and in
existence accordance with the law of United
States of America

b) That the domicile of said corporation/company is
San Jose Biocenter 5941 Optical Court

Suite 215 San Jose, CA 95138, United States
of America

¢) That the purpose or purposes for which the present
Power of Attorney is granted are compromiseddiny
within the object set forth i ety a
mentioned corporation/c
d) That Mr(s).
Laxminarayan Bhat

is authorized to grant the p
The aforementioned was d y
documents and 1 duly verifysiu
State % &

This day of



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

O

has been signed by .
a été signé par C. Durio
ha sido firmado por

.

acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actua en calidad de

Notary Public, State of California

>

bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

C. Durio, Notary Public, State of California

Certified
Attesté / Cenrtificado

5. at Sacramento, California 6. the 26th day of January 2012
alen le / el dia

7. by Secretary of State, State of California
par / por

8. N°
sous n° 45405

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau/ timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: 94.,,_ Borven_.

Signature:
Firma:

‘This.Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

" This Apostille only cetiifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed. e Wioiiey "
where appropriate, the identity of.the seal or stamp which the public document bears. ; ENTKAC}{?MQ \m ey
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. oMO no"(jl"ol\‘;"“ 0, O °E0
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or posses: i\@rm CoFlIA €OV \““
To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/. W visth

I G TRET
10 mvm y

-

Cette apostille est le. modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en
spéciale de 2008 sur i¢ fonctionnement pratique de fa Convention de La Haye Apostille. !
Cette Apostille. atteste. uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de Iacte
l'identité du sceau ou timbré dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été eémise. ;
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos .ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingle Certificado de Apostilla segun lo sugerido por a Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica tnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios 0 posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.so0s .ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)




CAI.IFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189

State of California

County of_Sant Clawve

On W before me, _ C . 10wy 10, Nétpay [z s
te Here Insert Ndme and Title of the Officer
personally appeared _l&\é_m_\_n&msla&.ﬂ_m +
Name(s) of Signer(s)

e ————

emmm—

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the persons)y whose namefsy are
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that ip/sheithey executed the same in
@erﬁhelr authorized capacity(ies), and that by
dher/their signature¢y on the instrument the
person(gy; or the entity upon behalf of which the
person(sy acted, executed the instrument.

SN NS 70N ZSNE NN NS 2N I 73N AN 2N

(SN 20N 20N AN 70N NG 23N 70N /3

R I certify under PENALTY OF PERJURY under the
Commission # 1937558 laws of the State of California that the foregoing

Notary Pubtic - California paragraph is true and correct.
Santa Clara County

My Comm_=xpires May 29, 20158 WITNESS my hand and official seal.

Signature: /) QL*"—‘

Place Notary Seal Above Signature of Notary Public
OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

- Description of Attached Document
Title or Type of Document:

Document Date: 17 }I/\f/ _

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

Signer’'s Name: Signer’s Name:
orporate Officer — Title(s): __¥vepykagi+ O Corporate Officer — Tifets oicies_con B

ﬁdividual _ O Individual A GHT THUNSPRIT

O Partner — O Limited [(J General | Top of thiumb here 0 Partner — [ Limited ral-f {op of |

(] Attorney in Fact {J Attorney in Fact

O Trustee (O Trustee

O Guardian or Conservator [0 Guardian or Conservatof

(0 Other: (J Other:

SNSZINE 2PN 9\ ZANE 70N 20N NS /0N 20N 2D,

NI ORIARINS

Signer Is Representing: Signer Is Representing:

oSN ING 2

[ 2010 Natlonal Notary Assocuahon NahonalNotary org * 1-800 us NOTARY ( 1- 800-876-6827) Item #5907




TI?AN.S' WOSRLLD TRADUCCIONES
PANSLATIONS TECNICAS Y N° 101352
TECHNICAL AND OFFICIAL TRANSLATIONS OFICIALES .

RECONOCIMIENTO PARA CUALQUIER PROPOSITO DE CALIFORNIA
ESTADO DE CALIFORNIA

CONDADO DE SANTA CLARA

El 18 de Enero de 2012. ante mi C. DURIO. Notario Publico. comparecio personalmente
LAXMINARAYAN BHAT.

Demostrandome en base de la evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre esta
suscrito dentro del documento y reconocié ante mi que ella ha e_iequtado el -mismo en su
capacidad autorizada y que por su firma en el documento la persona o entidad en nombre en

el cual la persona actuo, ejecutd el documento.

Certifico bajo la gravedad de .lu{éménfo bajo las leyes del Estado de California que el

paragrafo anterior es correcto y verdadero

EN FE DE L’O-‘CU‘A-L FIRMO Y FIJO EL SELLO OFICIAL:

C. DURIO .

COMISION # 1937558

NOTARIO PUBLICO- CALIFORNIA

CONDADO DE SANTA CLARA

M1 COMISION EXPIRA EN MAYO 29 DE 2015
OPCIONAL

DESCRIPCION DEL DOCUMENTO ANEXO

TITULO O TIPO DE DOCUMENTO: PODER DE AUTORIZACION - REVIVA
PHARMACEUTICALS, INC.

FECHA DEL DOCUMENTO: 1-18-2012

Caolle 100 WMERQ DEIPASHIAS B3 - Pbx: 602 11 50
Calle 98 N2 17 - 30 Local 104 Tel: 691 24 81
Carrera 13 N2 26 - 81 Local 105 Tel: 696 08 62
Avtopista Norte N2 166 - 92 Segundo Piso

'''' /T Paredes
. TRADU('TORA OFIQ ,{,:Jada

# e
ﬁNGLISH FRE

Email: clemenciaparedes@yahoo.com SLALS: FmaNCats =<v§5“o Oficial
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Pais:  REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: PAREDES TEJADA CLEMENCIA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estamgsilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At: - A2)
El: 2/17/2012 7:52:21 a.m.
(On: - Led)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCR75221692

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 45405

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Numero de hojas: 2
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100119437800175

Firmado Digitailmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

. SEEL

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electronico q

The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




ASSIGNMENT

The undersigned

1. BHAT, Laxminarayan

2. MOHAPATRA, Prabhu, Prasad
3. ADIEY, Kouacou

Domiciled in
United States of America

State(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of

COMPOSITION, SYNTHESIS,
AND METHODS OF UTILIZING
ARYLPIPERAZINE DERIVATES

State as well, that assign, without
reservations or limitations, in favor of

REVIVA  PHARMACEUTICALS,
INC.

Domiciled in

San Jose Biocenter 5941 Optical
Court

Suite 215

San Jose, CA 95138

United States of America

All rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the

CESION

El abajo firmado(s)

1. BHAT, Laxminarayan

2. MOHAPATRA, Prabhu, Prasad
3. ADIEY, Kouacou

Domiciliado(s) en
Estados Unidos de America

Declara bajo  juramento  ser
unico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

COMPOSICIONES, SINTESIS, Y
METODOS DE UTILIZACION DE
DERIVADOS DE ARTLOPIPERAZINA

Declara asi mismo que cede vy
transfiere, sin limitacién, a favor de la
sociedad

REVIVA PHARMACEUTICALS,
INC.

Domiciliada en

San Jose Biocenter 5941 Optical
Court

Suite 215

San Jose, CA 95138

United States of America

Todos los derechos inherentes a dicha
mvenciéon y que la citada sociedad

Republic of COLOMBIA
queda facultada para solicitar en su
o~ ; ) \ R -J AN -2012_nombre la patente correspondiente en
HA

Laxminarayan BHAT

Prabhu Prasad MOHAPATRA
e 13-3AN2012
Kouacou ADIEY

NOTARIZATION AND LEGALIZATION BY
APOSTILLE OR COLOMBIAN CONSULATE IS
REQUIRED

la Republica de COLOMBIA



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

| 2. has been signed by
a été signé par
ha sido firmado por

C. Durio

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actla en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

C. Durio, Notary Public, State of California

Certified
Attesté / Certificado

5. gt Sacramento, California 6. the ' 26th day of January 2012

alen le / el dia
7. by Secretary of State, State of California

par / por . ' ]
8. N°

sous n° 19295

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature:
Signature:
Firma:

Dk Bonsen

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by-the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.-

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To'g'erify the issuance of this Apostille, see: www.sos .ca.gov/business/notary/apostille-search/.

-

Ceile apostille est le modele d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante: www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certificado de Apostilla seguin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico.del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostiila no certifica el contenido det documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: WWw.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)



CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189

(G
& I
¢  State of California

County of __ Samtin ¢ UA e
On W&Lbefore me, L. 00w 0, Nokas Puvlic

Hére Insert Name and Ttk of the Officer

personally appeared _LQRMX yn i V\Q.\/LL(OM.V\ h\lé V)lDf;:‘" : + Kouacou
) ame(s) of Signer(s
AR ig L
J

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person(SPwhose namg(s) is/afe )
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that he/she/t@)executed the same in
his/her/@ authorized capacity@ and that by
his/her/tied signature(Sjyon the instrument the
persor((s)) or the entity upon behalf of which the
perso%cted, executed the instrument.

C.DURIO .
Commission # 1937558
Notary Public - California %

Santa Clara County 2
My Comm, Expires May 28, 2015

I certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Signature: [? @"’L’\

Place Notary Sea! Above ' Signature of Notary Public
OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Document
Title or Type of Document: A—&S\‘ﬁ’n men =

Document Date: ///ﬂul 12 v Number of Pages: l

Signer(s) Other Than Named Above:
Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

R N N e Y N N A R e A N B S e T R R e N e N e N N e T N S e e S B A N A R O S OB

Signer’s Name: Signer’s Name:
O Corporate Officer — Title(s): . (0 Corporate Officer — Title(s):

%fﬂdividual O Individual RIGHJ’%%%ESRINT
(J Partner — [ Limited [J General Top of thumb here 1 Partner — [J Limited [ General Top of thumb here
[0 Attomey in Fact (] Attorney in Fact
O Trustee C Trustee
O Guardian or Conservator 3 Guardian or Conservator
O Other: O Cther:
Signer |s Representing: Signer Is Representing:
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RECONOCIMIENTO PARA CUALQUIER PROPOSITO DE CALIFORNIA
ESTADO DE CALIFORNIA

CONDADO DE SANTA CLARA

El 18 de Enero de 2012, ante mi C. DURIO. Notario Publico. comparecio personalmente
LAXMINARAYAN BHAT Y KOUACOU ADIEY.

Demostrandome en base de la evidencia satisfactoria ser la persona cuyo nombre esta
suscrito dentro del documento y reconocié ante mi que ella ha ejecutado el mismo en su
capacidad autorizada y que por su firma en el documento la persona o entidad en nombre en

el cual la persona actud, ejecut6 el documento.

Certifico bajo la gravedad de Juramento bajo las leyes del Estado de California que el

paragrafo anterior es correcto y verdadero

EN FE DE LO CUAL FIRMO Y FIJO EL SELLO OFICIAL:

C. DURIO

COMISION # 1937558

NOTARIO PUBLICO- CALIFORNIA

CONDADO DE SANTA CLARA

MI COMISION EXPIRA EN MAYO 29 DE 2015
OPCIONAL

DESCRIPCION DEL DOCUMENTO ANEXO

TITULO O TIPO DE DOCUMENTO: CESION

FECHA DEL DOCUMENTO: 1-18-2012

Calle 10ANNMERO DE PAGINAS b3 - pbx: 602 171 50
Coalle 98 iNN2 717 - 30 Local 104 Tel: 697 24 81
Carrera 13 N2 26 - 81 Local 105 Tei: 696 C8 62
Autopista Norte N2 166 - 92 Segundo Piso

. - n F"Gusu msn -
Email: clemenciaparedes@yacrocc.com AL GLALS- FRANcA‘;: ggl&OfICIal Q

Clemenci, .
RO g{a Paredes Tejada
55 ;




REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

SO
RN ':\ b7
NNYES

El presente documento ptiblico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: PAREDES TEJADA CLEMENCIA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL
(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lieva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: BOGOTA D.C
(At: - AY)
El: 2/17/2012 7:52:07 a.m.
(On: - Le:)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ]
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCR752898

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular; 19295

(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Ndamero de hojas: 2
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100113437800175

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones

\!



Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

2. This public document has been signed by LUANN PETERSEN

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, STATE OF UTAH

4. bears the seal/stamp of LUANN PETERSEN, NOTARY PUBLIC, STATE OF UTAH
CERTIFIED

5. at Salt Lake City, Utah, U.S.A.

6. the 31st day of January, 2012

7. by Greg Bell, Lieutenant Governor, State of Utah, U.S.A.

8. Number: 145682
9. Seal/Stamp: R 10. Signature:
Py 1 o, A G

reg Bell
Lieutenant Governor
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ASSIGNMENT

The undersigned

1. BHAT, Laxminarayan

2. MOHAPATRA, Prabhu, Prasad
3. ADIEY, Kouacou

Domiciled in
United States of America

State(s) under oath to be sole and true
mnventor(s) of

COMPOSITION, SYNTHESIS,
AND METHODS OF UTILIZING
ARYLPIPERAZINE DERIVATES

State as well, that assign, without
reservations or limitations, in favor of

REVIVA
INC.

PHARMACEUTICALS,

Domiciled in

San Jose Biocenter 5941 Optical
Court

Suite 215

San Jose, CA 95138

United States of America

All nghts inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the

CESION

El abajo firmado(s)

1. BHAT, Laxminarayan

2. MOHAPATRA, Prabhu, Prasad
3. ADIEY, Kouacou

Domiciliado(s) en
Estados Unidos de America

Declara bajo  juramento  ser
unico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

COMPOSICIONES, SINTESIS Y METODOS
DE UTILIZACION DE DERIVADOS
DE ARILOPIPERAZINA

Declara asi mismo que cede vy
transfiere, sin limitacién, a favor de la
sociedad

REVIVA
INC.

PHARMACEUTICALS,

Domiciliada en

San Jose Biocenter 5941 Optical
Court

Suite 215

San Jose, CA 95138

United States of America

Todos los derechos inherentes a dicha

Republic of COLOMBIA mvencion y que la citada sociedad
queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en

LMIWM] BHAT la Republica de COLOMBIA

? > State of Utah

Prabhu Prasad MOHAPATRA County of _({@f0hec
On theg()_day of CHy 20 LA_person-

Kouacou ADIEY aliy appoarad befolf me.%lqu.{iﬁﬁm

Mo @,M;b"'/" ——_the signer(s) to the
NOTARIZATION  AND  LEGALIZATION  BY oregong instrumsnt who duly acknowledged

APOSTILLE OR COLOMBIAN CONSULATE 1S

. t: me that he/they exepxipd the same.
REQUIRED ﬁ
NOTARY PUBLIC > _Zw,/_ ‘&_&,W
LUANI; PETERSEN ngiary o
01; commission )
My Commission Expires i T .
Septeamber 15, 2005 expiras: residing at: dMﬂA & \b
STATE OF UTAH 4-/5 3 ’
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Estado de Utah
- Condado de Cache
El 20 de Enero de 2012 comparecio personalmente ante mi Prabhu Prasad Mohapatra el
firmante del anterior documento quien reconocio debidamente ante mi ejecutar el mismo.
Firma del Notario
Mi comision vence el 9-15-13
Domiciliado en: Cache Co.
APOSTILLE

(Convenio de la Haya de Octubre 5 de 1961)

I. Pais: Estados Unidos de América

Este documento Publico

[\

Firmado por: LUANN PETERSEN
3. Actuando en calidad de: NOTARIO PUBLICO. ESTADO DE UTAH
4. Lleva el gran sello de LUANN PETERSEN. NOTARIO PUBLICO. ESTADO DE
UTAH
CERTIFICADO
S. En la Ciudad de Salt Lake, Utah, USA
6. En Enero 31 de 2012
7. Por Greg Bell, Gobernador Lugarteniente. Estado de Utah. USA
8. No. 145682
9. Sello 10. Firma:
Greg Bell

Gobernador Lugarteniente

Caile TOO N2 17 - 61 Local 103 - Phbx: 602 11 50

Callie 98 N2 17 - 30 Local 134 Tel: 6971 24 81 R ’"“ o ode.
Carrera 13 N2 26 - 8T Local 105 Tei: 696 08 62 &x}*jﬂ( vik L ¥ s
Avutopista Norte N2 166 - 92 Segundo Piso '?‘./u ! l 2 Eﬂ

Emcil: clemenciagparedes@yocioo.com M’ o




REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documento publico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por:; PAREDES TEJADA CLEMENCIA
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lieva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
(Certified - Attesté)
En: . BOGOTA D.C
(At:-A:)
El: 2/17/2012 7:52:52 a.m.
(On: - Ley)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: LMCR75252270

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: 145682
(Name of the holder of document: - Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Namero de hojas: 1
(Number of pages: - Nombre de pages:)

01304100119437800175

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticite de cette document peut étre vérifiée en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones



